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v

(Avisos)

PROCEDIMENTOS JURISDICIONAIS

TRIBUNAL DE JUSTICA

Acérdio do Tribunal de Justica (Grande Seccio) de 28 de abril de 2015 — Comissdo Europeia/
[Conselho da Unido Europeia

(Processo C-28/12) ()

«Recurso de anula¢do — Acordos internacionais mistos — Decisdo de autorizagio da assinatura e de
aplicagdo proviséria desses acordos — Decisdo do Conselho e dos Representantes dos Governos dos
Estados-Membros reunidos no Conselho — Autonomia da ordem juridica da Unido — Participagdo dos
Estados-Membros no processo e na decisio previstos no artigo 218.° TFUE — Regras de votagdo no
Conselho»

(2015/C 213/05)

Lingua do processo: inglés

Partes

Recorrente: Comissdo Europeia (representantes: G. Valero Jordana, K. Simonsson e S. Bartelt, agentes)
Interveniente em apoio da recorrente: Parlamento Europeu (representantes: R. Passos e A. Auersperger Mati¢, agentes)
Recorrido: Conselho da Unido Europeia (representantes: M.-M. Joséphides, E. Karlsson, F. Naert e R. Szostak, agentes)

Intervenientes em apoio do recorrido: Reptblica Checa (representantes: M. Smolek e E. Ruffer, agentes), Reino da Dinamarca
(representantes: U. Melgaard e L. Volck Madsen, agentes), Republica Federal da Alemanha (representantes: T. Henze, N. Graf
Vitzthum e B. Beutler, agentes), Republica Helénica (representantes: A. Samoni-Rantou e S. Chala, agentes), Republica
Francesa (representantes: G. de Bergues, F. Fize, D. Colas e N. Rouam, agentes), Republica Italiana (representantes: G.
Palmieri, agente, assistida por P. Gentili, avvocato dello Stato), Reino dos Paises Baixos (representantes: C. Wissels e J. Langer,
agentes), Republica da Poldnia (representantes: B. Majczyna e M. Szpunar, agentes), Republica Portuguesa (representantes: L.
Inez Fernandes e M.-L. Duarte, agentes), Reputblica da Finlindia (representante: J. Heliskoski, agente), Reino da Suécia
(representante: A. Falk, agente), Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte (representantes: C. Murrell e L. Christie,
agentes, assistidos por R. Palmer, barrister)

Dispositivo

1) A Decisdo 2011/708/UE do Conselho e dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros da Unido Europeia, reunidos no
Conselho, de 16 de junho de 2011, relativa a assinatura, em nome da Unido, e d aplicacdo provisdria do Acordo de Transporte
Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um lado, a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, a Isldndia, por
outro, e o Reino da Noruega, por outro, e relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo proviséria do Acordo Adicional
entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, a Islandia, por outro, e o Reino da Noruega, por outro, respeitante
a aplicagdo do Acordo de Transporte Aéreo entre os Estados Unidos da América, por um lado, a Unido Europeia e os seus Estados-
-Membros, por outro, a Isldndia, por outro, e o Reino da Noruega, por outro, ¢ anulada.
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2) Os efeitos da Decisdo 2011/708 mantém-se até a entrada em vigor, hum prazo razodvel a partir da data da prolacio do presente
acérddo, de uma nova decisdo que deve ser adotada pelo Conselho da Unido Europeia nos termos do artigo 218.°, n.”* 5 ¢ 8, TFUE.

3) O Conselho da Unido Europeia é condenado nas despesas.

4) A Republica Checa, o Reino da Dinamarca, a Repiiblica Federal da Alemanha, a Reptiblica Helénica, a Reptiblica Francesa, a
Reptiblica Italiana, o Reino dos Paises Baixos, a Reptiblica da Poldnia, a Repuiblica Portuguesa, a Repiblica da Finldndia, o Reino
da Suécia, o Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte e o Parlamento Europeu suportardo as suas préprias despesas.

() JO C 73, de 10.3.2012.

Acérdio do Tribunal de Justica (Quinta Seccdo) de 29 de abril de 2015 (pedido de decisdo prejudicial
do Rechtbank Rotterdam — Paises Baixos) — Nationale-Nederlanden Levensverzekering Mij NV/
[Hubertus Wilhelmus van Leeuwen

(Processo C-51/13) ()

«Reenvio prejudicial — Seguro direto de vida — Diretiva 92/96/CEE — Artigo 31.°, n.° 3 — Informacées
a prestar ao tomador — Obrigacdo de a seguradora prestar informacdes suplementares sobre os custos e os
prémios nos termos dos principios gerais de direito nacional»

(2015/C 213/06)

Lingua do processo: neerlandés

Orgio jurisdicional de reenvio

Rechtbank Rotterdam

Partes no processo principal

Demandante: Nationale-Nederlanden Levensverzekering Mij NV

Demandado: Hubertus Wilhelmus van Leeuwen

Dispositivo

1) O artigo 31.°, n.° 3, da Diretiva 92/96/CEE do Conselho, de 10 de novembro de 1992, que estabelece a coordenagdo das
disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas relativas ao seguro direto de vida e que altera as Diretivas 79/267CEE e
90/619/CEE (terceira diretiva sobre o seguro de vida), deve ser interpretado no sentido de que ndo se opde a que uma empresa de
seguros seja obrigada, com fundamento em principios gerais de direito interno, como as «cldusulas gerais efou normas ndo escritas»
em causa no processo principal, a comunicar ao tomador do seguro determinadas informacdes suplementares, além das previstas no
anexo II desta diretiva, desde que as informagdes exigidas sejam claras, precisas e necessdrias a compreensdo efetiva, por parte do
tomador do seguro, dos elementos essenciais do compromisso e garantam uma seguranga juridica suficiente, o que cabe ao érgdo
jurisdicional de reenvio verificar.

2) Os efeitos que o direito interno atribui d ndo prestacdo destas informages ndo sdo, em principio, pertinentes no que respeita d
conformidade da obrigagio de comunicagio com o artigo 31.°, n.° 3, da Diretiva 92/96.

(")  JO C 141, de 18.5.2013.



